RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES - PRO CASE LENGTH
HEADSPACE GAUGE 300 AAC STAINLESS

Lyman Pro Headspace Gauges have more features than any headspace gauge
on the market! Inspired by Lyman's Pro Die Sets, the gauges are precision
machined from corrosion resistant stainless steel for a long rust-free life. The
outside flats prevent rolling, and the o-rings provide a non-slip grip. Pro
Headspace gauges check maximum and minimum cartridge headspace as well
as maximum case length. Headspace gauges are recommended when setting up
sizing dies for any bottle neck cartridge.

Attributes

Name: PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGE 300 AAC STAINLESS
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110533

Mfr. No.: 7705101

Cartridge: 300 AAC Blackout
Color: Stainless Steel
Height: 6"

Length: 4.5"

Material: Stainless Steel
Weight: 0.2 Ibs

Width: 2"

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 114mm
UPC: 011516751010

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir Lyman Pro Case Length Headspace Gauges

English: Safety Instruction Guide for RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES

Francais: Guide de sécurité pour les jauges de téte de cartouche Lyman Pro

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES LYMAN
PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGE 300 AAC STAINLESS

® Suomi: RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES KAYTTOOHJEET

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Lyman Pro Case Length Headspace Gauge 300 AAC



Sicherheitshinweise flir Lyman Pro Case Length
Headspace Gauges

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Lyman Pro Case Length Headspace Gauges fir die .300 AAC Blackout!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der prazisen Messung von Hulsenlangen und HeadspaceAbstanden
zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.
Verwenden Sie das Messgerat nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Messgeréat auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung des Produkts.

Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt in einer sauberen und trockenen Umgebung verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Messgerat niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Werkzeugen wahrend der Verwendung.
Uberpriifen Sie regelmaRig die ORinge auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.
Verwenden Sie das Messgerat nicht, wenn Sie sich unwohl fihlen oder mide sind.

Tragen Sie bei Bedarf eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Messgerat sauber und trocken ist, bevor Sie mit der Messung beginnen.
® Uberpriifen Sie den Zustand der ORinge, um einen rutschfesten Griff zu gewahrleisten.

2. Messung des Hiillsenbodenabstands
® Platzieren Sie die Patrone in das Messgerat.

® Dricken Sie leicht auf das Messgerat, um sicherzustellen, dass die Patrone richtig sitzt.
® |esen Sie den Hilsenbodenabstand auf der Skala ab.

3. Messung der Hillsenlange
® Entfernen Sie die Patrone aus dem Messgerat.
® Flhren Sie die Hiulsenlange in das Messgerét ein.
® Dricken Sie leicht auf das Messgerat und lesen Sie die maximale Hulsenldnge ab.

4. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Messgerat nach jeder Verwendung, um die Lebensdauer zu verlangern.
® Lagern Sie das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es wegwerfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur sicheren Verwendung Ihres Lyman Pro Case Length Headspace
Gauges wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuchen Sie die offizielle Website.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemaf den EURIchtlinien fiir Produktsicherheit erstellt wurden.
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit lhres Produkts informieren Sie bitte die zustandigen Behérden oder priifen
Sie die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.



Safety Instruction Guide for RIFLE PRO CASE
LENGTH HEADSPACE GAUGES

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Pro Case Length Headspace Gauges. This product is designed to help you
accurately measure cartridge headspace and case length for the 300 AAC Blackout cartridge. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the gauges with care to avoid injury.

Store the gauges in a safe place, out of reach of children.

Regularly check the gauges for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the gauges in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not apply excessive force when measuring; this may damage the gauges or lead to inaccurate readings.
Ensure that the gauges are clean and free of debris before use.

Use the gauges in a welllit area to ensure accurate measurements.

If you notice any defects or irregularities in the gauges, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure that you have a clean and dry workspace. Gather all necessary tools and materials for
measuring.
2. Checking Headspace:
® [nsert the gauge into the chamber of the firearm.
® Ensure a snug fit without forcing the gauge into place.
® Read the measurement on the gauge to determine the headspace.
3. Measuring Case Length:
® Use the gauge to measure the length of the cartridge case.
® Place the gauge against the base of the cartridge case and read the measurement.
4. Cleaning and Maintenance:
® After each use, clean the gauges with a soft cloth to remove any residue.
® Store the gauges in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, follow local electronic waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lyman Pro Case
Length Headspace Gauges. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guide de sécurité pour les jauges de téte de
cartouche Lyman Pro

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des jauges de téte de cartouche Lyman Pro. Ce produit est congu pour vérifier
la téte de cartouche et la longueur des étuis pour le calibre 300 AAC Blackout. Veuillez lire attentivement ce guide
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez tout contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager I'acier inoxydable.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou un expert.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser la jauge si elle est endommagée ou si des pieces sont manquantes.
Manipulez la jauge avec soin pour éviter toute blessure.

Ne pas forcer la jauge lors de la mesure de la téte de cartouche ou de la longueur de I'étui.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée avant d'utiliser la jauge.
Utilisez des gants si nécessaire pour éviter les coupures ou les blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation de I'espace de travail :

® Choisissez une surface de travail propre et bien éclairée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour |'utilisation de la jauge.

2. Vérification de la jauge :

® |nspectez la jauge pour vous assurer qu'elle est en bon état.
® Vérifiez qu'il n'y a pas de rouille ou de dommages visibles.

3. Utilisation de la jauge :
® Placez la jauge sur la téte de la cartouche que vous souhaitez mesurer.
® Assurezvous que la jauge est bien en place et stable.
® |isez la mesure indiquée sur la jauge pour vérifier la téte de cartouche maximale et minimale ainsi que
la longueur maximale de I'étui.
® Répétez le processus pour chaque cartouche a mesurer.

4. Nettoyage apreés utilisation :

® Essuyez la jauge avec un chiffon propre et sec pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez la jauge dans un endroit sec et sQr.

Instructions de disposition

® |orsque la jauge n'est plus utilisable, disposezen de maniére responsable.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des métaux et des équipements de mesure.
® Sij possible, recyclez le produit pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE PRO
CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES LYMAN PRO
CASE LENGTH HEADSPACE GAUGE 300 AAC
STAINLESS

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per i misuratori di testa Lyman Pro Case Length Headspace Gauge 300 AAC
Stainless. Questo prodotto e progettato per fornire misurazioni precise e affidabili per il dimensionamento delle
cartucce a collo di bottiglia. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona come previsto.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre i misuratori di testa Lyman Pro in un ambiente ben illuminato.

Indossa occhiali di protezione durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non forzare il misuratore se incontra resistenza; cio potrebbe danneggiare il prodotto o causare infortuni.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto dei misuratori di testa.

Non utilizzare il prodotto per misurare cartucce non compatibili, in particolare quelle che non rientrano nelle
specifiche del 300 AAC Blackout.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Controllo del prodotto: Prima di utilizzare il misuratore, controlla che sia privo di ruggine o danni.

3. Uso del misuratore:
® |[nserisci la cartuccia nel misuratore di testa.
® Controlla la lunghezza della cartuccia e assicurati che rientri nei limiti massimi e minimi specificati.
® Utilizza i lati piatti esterni del misuratore per evitare il rotolamento durante 'uso.

4. Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il misuratore con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali metallici nella tua
zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore
locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di
mano per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei misuratori di testa Lyman Pro
Case Length Headspace Gauge 300 AAC Stainless. La tua sicurezza € la nostra priorita.



RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Lyman Pro Headspace mittausvalineiden kayttbohjeeseen. Tdma ohje tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lyman Pro Headspace mittausvalineet on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta, mutta on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita kdyton aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Kéayta mittausvalineitd vain ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Pida mittausvalineet poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta suojaavia valineitd, kuten suojalaseja, mittausvalineita kayttaessasi.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta mittausvalineita, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Noudata aina valmistajan ohjeita maksimikartus ja paatytilan tarkistuksessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Puhdista mittausvélineet ennen kayttdoa varmistaaksesi tarkkuuden.

2. Asennus

® Asenna mittausvalineet valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiiviisti paikoillaan ja etté ne eivat paése liikkumaan kaytén aikana.

3. Kayttd

® Aseta mittausvélineet tarkastettavan patruunan paalle.

® Kayta mittausvalineita tarkistaaksesi maksimija minimikartus ja péatytilan seké maksimikuoren
pituuden.

® Kirjaa mittaustulokset ylos ja vertaa niité valmistajan suosituksiin.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd mittausvalineet eivat paady ympéaristoon vaurioituneina.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota
lisdohjeita ja tukea tuotteen kaytdssa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd Lyman Pro Headspace mittausvélineet tarjoavat turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen. Kiitos, etta valitsit Lymanin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Lyman Pro Case Length
Headspace Gauge 300 AAC

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Pro Case Length Headspace Gauge for att sakerstélla precision i ditt
ammunitionstillverkning. Denna produkt &r designad for att kontrollera patronhuvudutrymme och hylslangd, vilket &ar
avgorande for sdker och effektiv anvandning av ammunition. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du hanterar verktyg och utrustning.
Kontrollera att inga frammande foremal finns i matomradet innan du anvander gauge:en.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller sliten.

Anvand produkten p& en stabil och saker yta for att forhindra olyckor.

Folj alltid instruktionerna for korrekt kalibrering och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Settill att du har en ren och torr arbetsyta.
® Kontrollera att alla delar av gauge:en ar intakta och fria fran skador.

2. Kalibrering:

® Fdlj tillverkarens anvisningar for att kalibrera gauge:en innan anvandning.
® Kontrollera att matverktyget ar korrekt installt fér den specifika patronen (300 AAC Blackout).

3. Anvandning:
® Placera gauge:en i hylsan for att méata patronhuvudutrymme.
® Kontrollera bade maximalt och minimalt utrymme enligt dina specifikationer.
® Anvand gauge:en for att mata hylslangd och justera efter behov.

4. Avslutning:

® Rengdr gauge:en efter anvandning for att foérlanga livslangden.
® Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och oauktoriserade anvandare.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du ska kassera produkten.
® Undvik att slanga produkten i hushallssopor; se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller Lyman direkt. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands for snabbare service.



Vi tackar for att du valt Lyman Pro Case Length Headspace Gauge och dnskar dig en saker och framgangsrik
anvandning!



